
A történelmet  
felfedezni
egy körséta séta 
Plochingenben



Plochingen a Neckar és a Fils 
találkozásánál fekszik a Schurwald 
lábánál a Sváb Alb közelében. A város 
a stuttgarti régió keleti bejáratának is nevezik. A 
város lakosainak száma 14.200. Plochingen rend-
kívül kedvező fekvésű: országúton és vasúton is 
rövid idő alatt elérhető Stuttgart, valamint a közeli 
autópályán gyorsan el lehet jutni az echterdingeni 
reptérhez is.

Plochingen vasúti csomópont és a Stuttgarti Közle-
kedési Szövetség vonalaival van összeköttetésben, 
az S-Bahn végállomása. A város kikötője 1968 óta 
a neckari hajózás végső pontja és egyben fontos 
árurakodóhely.

Üdvözöljük 
Plochingenben
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Városunk a szabadidő eltöltésére sok 
lehetőséget kínál: egy jól kiépített túra- 

és kerékpárút köti össze a Neckár völgyét 
a közeli Schurwalddal; Bruckenwasen 

pihenőhely a város közelében kínál szaba-
didős tevékenységeket, különösen kulturális 

területen nagy a kínálat. Számtalan szaküzlet 
csalogatja a vásárlókat.

A gasztronómia is sokoldalú és gazdag – itt meg-
találják az ősrégi sváb borozótól kezdve a nemzet-
közi konyha remekeit kínáló éttermen át egészen 
az ínyenc konyháig mindazt, mely szem s szájnak 
ingere. Tehát egy plochingeni tartózkodás minden 
téren kellemes élményeket kínál.

Meghívjuk Plochingenbe, a sokoldalú 
városba. Örülünk látogatásának.
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Plochingen messziről látható jelképe a későgót 
Szent Blasius templom a Templomhegyen (Kirch-
berg) áll. Építését 1488-ban fejezték be. A tem-
plomban található az előző románkori templomból 
származó kőből faragott keresztelő medence, egy 
látványos szószék 1520-ból és egy festett karzat. 
Az üvegablakokat Hans Gottfried von Stockhausen 
készítette 1999-ben. A templom szomszédságá-
ban található az az 1611-búl származó, reneszánsz 
portállal rendelkező parókia és a hozzá tartozó 16. 
századi csűr. Mindegyik műemlékvédelem alatt 

áll ugyanúgy, mint a vadászház és az 1589-ből 
származó korábbi paplak.

Fedezze fel városunkat és látványosságait egy 
kis séta során! Kövesse a jelzéseket. A séta 
körülbelül egy óra hosszan tart.

Kis séta Plochingen 
látványosságaihoz

1. Kirchberg (Templomhegy)
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A sétálóutca felső végében az 
Iskola utcában (Schulstraße) 
található a Gablenberg ház, 
a tipikus ű, 1799-ben épí-
tett Wengerter-lakóház. 
(Wengerter – vincellér, 
borász, itt régi családi 
név). Vele szemben áll 
az 1900-ból származó 
városháza, ahol a városi 
önkormányzat működik.  
A városháza előtti teret dís-
zíti Andreas Threuer 1988-ban 
készített szoborcsoportja. Néhány 
lépéssel távolabb a dombon felfelé a Wiesbrunner 
utcán (Wiesbrunnerstraße) látható a plochingeni 
kiemelkedő bortermelő időszakból megmaradt 
szőlőhegytorony, ahonnan korábban az őszi idős-

zakban a vincellérvédelem a szőlőhegyet 
őrizte.

2. Schulstraße (Iskola utca)
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A Piactéren körbe értékes favázas 
szerkezetű épületek (Fachwerk-

haus) állnak, melyek a középkori 
Plochingen központját képezték. 
Egy ilyen, alemán építészeti 
gyöngyszem az 1533-ban 
épített és 1977-ben egy másik 
helyről idehelyezett Régi 
városháza, mely regionális 

szinten nagyon fontos szerepe 
tölt be. Az épületben található 

a lipcsei művész Michael Triegel 
faliképe, melynek címe: „A jó kormá-

nyzás allegóriája”. Az „Európaajtókat” az 
európai partnervárosok címerei díszítik. 
2007-ben az Régi városházához egy 
nyitott lépcsős nagy teraszt építettek. A 
szomszédos 1599-ben épített, gazdagon 

díszített homlokzatú frank reneszánsz 
stílusú „Frühmesserhaus” ad otthont 

a könyvtárnak és a „Volkshoch-
schule” intézményének. Az 

1604-ből származó „Grafsche 
Haus” a híres Hans Peltin ács-

mester munkája. 

3. Marktplatz (A Piactér körül)
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Az épületen található 
egy szép reneszánsz 
homokkő kapu és 
egy értékes fából fa-
ragott dombormű. Az 
épületben helytörté-

neti kiállítás látható. A 
Piactéren álló kutat  

1978-ban a ramstali 
Karl-Ulrich Nuß alkotta. 

A kút oszlopán trónol 
a halász és felesé-
ge, akik a Neckár 
és a Fils folyókat 
szimbolizálják. E két 

folyó Plochingennél 
találkozik. Az oszlopot 

domborművek díszítik, 
melyek Plochingen történetének 

fontos eseményeit jelenítik meg. A harang-
játék 1989 óta díszíti a Házat a „Zöld fánál” 

(Haus am Grünen Baum). A 15 bronz harang 
naponta 11.05-kor 15.05-kor és 17.05-kor szólal 
mag. 	 A koragót Ottilia kápolna (Ottilienkapel-
le) a Piactér alsó részén Plochingen legrégebbi 
épülete, 1328-ból származik. Belsejében az 
eredeti középkori kőből készült padlóburkolat 
egy része látható. A falakat az 1992-ben rekonst-

ruált 14. századi freskók díszítik. A toronyban a két 
legrégebbi harang (1657-ből és 1668-ból) jelzi az 
időt.  A nyugati oromzaton helyeztek el egy napórát. 
A kápolna előtt, a templom falán Karl Ulrich Nuß 
1978-ban bronzból készített Szent Ottilia-ábrázolá-
sa látható. A kút vize 90 méterről tör elő és ásványi 
anyagokban gazdag. Néhány lépéssel arrébb a 
Schorndorfer utcában (Schorndorfer Straße) egy 
különleges építmény áll: a „les toilettes”. Ez egy 
nyilvános WC, melyet az elzászi rajzoló és szatirikus 
Tomi Ungerer díszített.
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A „Marktstraße”-n találhatók a középkori favázas 
építészet további szép példái. Itt található a 
plochingeni információs pont is. A lépcsőzetes 
oromzatú épület az utcában emlékeztet az egykori 
plochingeni „tizedgyűjtő csűr”-re. Az épület előtt 
7 női alak áll egy talapzaton. A művet a Plochin-
genben alkotó művész Wolfgan Thiel készítette. A 
tér felső részén található Franz Otto Lipp 1982-ben 
készített alkotása: a vizet merítő asszony. A Volks-
bank épületén látható Franz Otto Lipp egy másik 
bronzból készült alkotása Szent Urbán, a szőlős-
gazdák védőszentje, akit korábban a szőlőtermő 
vidékeken mélyen tiszteltek. Egy másik híres épület 
a Köblinház (Köblinhaus) egyike a legrégebbi még 
fennmaradt lakó- és kereskedőházaknak. 1488-ból 
származik. A Kreissparkasse pénztártermében HAP 
Grieshaber fafaragásainak állandó kiállítása látható. 
Ezek között van egy monumentális 12 m széles 
özönvizet ábrázoló fríz.

4. Marktstraße (Piac utca) és

©Marion Müller

5. Fischbrunnenplatz (Fish Fountain Square)



A lakó-és üzletházakat a sétálóutca alsó végén 1992 
és 1994 között egy belső udvarral építették meg. 
A homlokzat a bécsi művész Friedensreich Hundert-
wasser álmodta meg. Az épületegyüttesből egy 33 
méter magas esőtorony emelkedik ki, melyet négy 
arany gömb díszit. Színes kerámiaszalagok szimbo-
lizálják az esőcseppeket, fénylően színes terrakotta 
oszlopok támasztják alá a balkonokat, fák nőnek 
ki az erkélyekből. A végtelen forma- és szinvilág a 
híres művészre jellemző stílust mutatja.

6. Hundertwasser-Wohnhaus
     (Hundertwasser lakóház)
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7. 	 St. Konrad (Szent Konrad) 

8. 	 Pályaudvar

9. 	 Kulturpark „Dettinger“  
	 (Kulturális park „Dettinger”)

10. 	 Landschaftspark „Brucken- 
	 wasen“ (Tájpark „Brucken- 
	 wasen“) 
11. 	 Aussichtsturm (Kilátótorony) 
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Látványosságok a a körsétán kívül 
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A katolikus templomot 
a stuttgarti építész 
Alfred Schmitt épít-
tette 1929-ben. Az 
1999-ben reno-
vált téglaépü-
let magas, 
fából készült, 
a tetőzetbe 
nyúló boltívei-
vel különleges 
benyomást keltő 
példája a 20-as 
években az építés-
zetben megjelenő 
Bauhaus irányzatra.

A plochingeni pályaudvart az elismert építész 
Theodor Fischer 1905 és 1907 között építtette. A 

pályaudvarral szemben helyezkednek el 
a szintén az építész által tervezett 

vasutas házak, melyek homlok-
zatát Jugendstilre jellemző 

domborművek díszítik.

7. St. Konrad
     (Szent Konrad) 

8. Pályaudvar
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Az egykori Mühlstein-gyár 	(Mühlsteinfabrik) terü-
letét 1992-ben alakították át egy kulturális parkká. 
A műemlékvédelem alatt álló gyárépület egy részén 
ma is láthatjuk a 19. század végére jellemző üze-
met és gépeket, melyek az akkori munkáséletnek 
állítanak emléket akárcsak a villa és a park. Az 
épület egy részén képzőművészek műtermei kaptak 
helyet, ahol festő és szobrász alkothat. A régi 
lóistállóban egy egyesület hozott létre művészeti 
műhelyt és a korábbi kőöntöde kulturális rendezvé-
nyeknek ad otthont. Az új zenepavilonban a zenei 
egyesültetek próbálhatnak és léphetnek fel. A park 
maga képezi a létesítmény szívét. A város lakói 
kedvelik régi fái, a játszótér és a 
petanque pálya miatt is.

9. Kulturpark „Dettinger“
     (Kulturális park „Dettinger”) 
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A Neckár partján elterülő szabadidős parkot 1998-
ban hozták létre a baden-württembergi tartományi 
kertkiállításra. Így vált lehetővé a város és a Neckar 
és a Fils partján egy darabka természet kapcsola-

ta – a sűrűn lakott stuttgarti régió zöld kapuja. 
A park sétára, kerékpározásra és pihenésre 

csábit. Itt keresztezik egymást a Neckár és 
a Fils völgyében futó kerékpárutak. Szép 
sétautak vezetnek a Neckár természetes, 
ligetes partján. Számos egyesületnek 
van itt létesítménye.  A gyerekek örül-
nek a két nagy játszótérnek és a kerti 
gőzösnek, a fiataloknak van görkorc-
solyapálya és egy mászófal. A felnőttek 

szívesen töltik szabadidejüket a petanque 
pályán vagy a sörkertben.

10. Landschaftspark „Bruckenwasen“
      (Tájpark „Bruckenwasen“) 
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A plochingeni angulát homokkőből épitett kilátótor-
nyot 1938-ban a Plochingenben alapított, 50 éves 
jubileumát ünneplő egyesület tiszteletére a Stum-
penhof legmagasabb pontján állították fel. Innen 
csodás kilátás nyílik a Schnurwaldra, a Neckár 
völgyére és a Sváb Albra. A kilátókulcsát a szoms-
zédos kávézóban lehet elkérni.

11. Aussichtsturm
      (Kilátótorony)

Kapcsolatba lépni
További információ áll rendelkezésre.

PlochingenInfo
Marktstraße 36 | 73207 Plochingen | Németország
Telefon: +49 (0) 7153 / 7005-250
email: tourismus@plochingen.de

www.plochingen.de
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